ESS Chassis System Kit Savage models 10 - 116 - MDT ESS Chassis
System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 RH Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be NO ITMAGIH
purchased separately. o
,-"' ."".\l"-"f .-".l \".,| | .' II".. : _'IJ | | .
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 RH Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007534
Mfr. No.: 104618-RED
Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932049
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit
Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis System Kit fir Savage Modelle 10, 11, 12, 16! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine optimale Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Fehlfunktionen aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt an lhrem Gewehr montiert ist, bevor Sie es benutzen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine, um eine ordnungsgemafe Funktion sicherzustellen.

Achten Sie darauf, dass der Magazinverschluss ordnungsgeman funktioniert und nicht blockiert ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Zubehdrteilen.

Achten Sie beim Einstellen des Schaftes auf Finger und andere Korperteile, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage des Chassis:

* Entfernen Sie das vorhandene Gewehrschaft und prifen Sie das Gewehr auf Beschadigungen.
® Setzen Sie das MDT ESS Chassis vorsichtig auf das Gewehr.
® Befestigen Sie das Chassis gemal den mitgelieferten Anweisungen.

2. Anpassung des Schafts:

® Stellen Sie die Hohe der Wangenauflage mit den Daumenschrauben ein.
® Passen Sie die Lange des Schafts an lhre Kérpergrof3e und Schiel3position an.
® Uberprifen Sie, ob alle Einstellungen fest angezogen sind.

3. Magazininstallation:

® Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Schacht ein.
® Stellen Sie sicher, dass das Magazin sicher sitzt und der Magazinverschluss ordnungsgeman
funktioniert.

Nutzung

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr sicher ist und alle Teile ordnungsgemar funktionieren.

® Verwenden Sie das Gewehr nur auf einem sicheren Schiel3stand und unter Bertcksichtigung der ortlichen
Gesetze.

® Achten Sie darauf, dass keine Personen oder Tiere in der Schusslinie stehen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
® Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die Website des Herstellers oder
wenden Sie sich an den Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dort erhalten Sie Unterstiitzung und
Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EURichtlinien fir Produktsicherheit
erstellt wurden. lhre Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis System
Kit
Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage models 10, 11, 12, and 16. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Store the chassis system and firearm securely when not in use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Inspect the chassis system regularly for any signs of wear or damage.

Follow all manufacturer instructions for installation and use.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Awareness: Be aware of potential hazards associated with firearm modifications, including:
® |mproper installation leading to malfunction.
® |nadequate adjustments resulting in poor handling or control.
® |nstallation Precautions: Ensure that all components are properly secured and adjusted before use.
® Usage Precautions:
* Always wear appropriate eye and ear protection when firing.
® Do not exceed the recommended specifications for the chassis system.
® Avoid using the chassis system in wet or damp conditions to prevent corrosion.
® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that
younger users are supervised by a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Begin by ensuring that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing stock from your Savage model according to the manufacturer's instructions.

® Attach the MDT ESS chassis system by aligning it with the rifle action and securing it using the
provided screws.

® Adjust the buttstock to your preferred lengthofpull and cheek rest height using the thumb wheels.

® Ensure that the magazine well is properly aligned for easy magazine insertion.

2. Usage:

® Before firing, doublecheck that the chassis system is securely attached and all adjustments are made.
® Familiarize yourself with the ambidextrous magazine latch and barricade stop features.
® Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis system in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling aluminum components where facilities are
available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact your local dealer. Always ensure you have the most current information regarding safety recalls
and product updates.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
System Kit. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para modelos Savage. Este producto esta disefiado para
mejorar la ergonomia y la funcionalidad de tu rifle. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia optima y segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Kit del Sistema de Chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

No utilices el producto si esté dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el Kit del Sistema de Chasis solo para el propdsito previsto, que es mejorar la ergonomia y la
funcionalidad de tu rifle Savage.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste en el chasis.
Ajusta la culata y el reposacabezas solo cuando el rifle esté en una posicién segura y estable.

No fuerces ninguna parte del chasis durante la instalacion o el uso.

Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva cuando utilices el rifle.

Si sientes que alguna parte del chasis no esta funcionando correctamente, busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion del Forend

® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Retira el forend original del rifle.

® Coloca el forend de 15" del Kit del Sistema de Chasis en su lugar y aseguralo segun las instrucciones
del fabricante.

2. Ajuste de la Culata
® Desbloquea el mecanismo de ajuste de la culata.

® Ajusta la longitud de tirdn y la altura del reposacabezas utilizando las ruedas de pulgar.
® Asegurate de que la culata esté firmemente asegurada antes de usar el rifle.

3. Instalacion del Agarre de Pistola
® Retira el agarre de pistola original si es necesatrio.

® |nstala el agarre de pistola AR compatible en el chasis.
® Asegurate de que esté bien ajustado y no presente movimiento.

4. Uso del Cargador
® Compra el cargador por separado segun las especificaciones del rifle.
® Asegurate de que el pozo del cargador esté limpio y libre de obstrucciones antes de insertar el

cargador.
® Usa la traba de cargador ambidiestra para facilitar la extraccion y colocacion del cargador.

5. Mantenimiento

® |impia el chasis regularmente con un pafio seco para evitar la acumulacion de suciedad.
® |nspecciona los componentes del chasis y reemplaza cualquier parte dafiada o desgastada.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto a la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para més informacioén sobre el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS y para cualquier consulta relacionada con la
seguridad, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Siempre actla de manera responsable al usar y
mantener tu equipo.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour les modéles Savage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement les pieces du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.

En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation :

® Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter des accidents.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées avant I'utilisation.

® Utilisation :

* Ne modifiez pas le chassis de maniéere non autorisée.
® Ne chargez pas le chassis avec des accessoires non compatibles.

® Stockage :

® Rangez le chassis dans un endroit sec et sdr.
® FEvitez les températures extrémes et I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage :

® Retirez le chassis de I'emballage avec soin.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes.

2. Montage :

® Fixez le chassis a l'action de la carabine en utilisant les vis fournies.
® Assurezvous que le systeme de lit Vblock est bien en place pour une base solide.

3. Réglage de la Crosse :

® Ajustez la crosse selon vos préférences a l'aide des molettes.
® Vérifiez que le reposejoue est bien positionné pour un confort optimal.

4. Insertion du Chargeur :

® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur affiné.
® Assurezvous qu'il est bien en place avant de tirer.

Utilisation



® Tenez le chéassis fermement avec les deux mains.
® Utilisez la poignée de pistolet AR pour un meilleur contrdle.
® Ne tirez pas si vous n'étes pas sdr de la sécurité de votre environnement.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les centres de recyclage locaux pour une mise au rebut appropriée.
® Eliminez les piéces en aluminium conformément aux réglementations locales sur le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les informations de produit a portée de main lors de votre

appel.

Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis ESS MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS MDT per i modelli Savage. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e comfort durante l'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo caricatori compatibili e segui le istruzioni del produttore per l'inserimento.

Regola la calciatura e il poggiaguancia in modo che siano adatti alla tua statura e alla tua posizione di tiro.
Evita di esercitare pressione sul caricatore durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti i componenti del kit e gli strumenti necessari.

Montaggio del Forend: Fissa il forend da 15" seguendo le istruzioni specifiche per il modello.

3. Installazione della Calciatura: Regola la calciatura in base alle tue preferenze. Assicurati che sia
saldamente fissata.

4. Impostazione del Poggiaguancia: Regola 'altezza del poggiaguancia tramite le ruote a manopola.

5. Controllo Finale: Verifica che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano movimenti indesiderati.

n

Uso

Prima di utilizzare il fucile, verifica che sia scarico e che il caricatore sia correttamente inserito.
Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
® Segui le procedure di sicurezza standard per la manipolazione delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per i materiali metallici e
plastici.

® Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di assistenza autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito ufficiale del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti riguardanti il prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Kit del Sistema
Chassis ESS MDT. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassi MDT ESS Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassi MDT ESS Savage. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikdw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa, ktére pomoga w bezpiecznym uzytkowaniu produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu chassi oraz jego komponentow.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko magazynek zalecany przez producenta.

Sprawdz, czy kolba jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Unikaj uzywania chassi w warunkach ekstremalnych (np. bardzo wysokie lub niskie temperatury).
Zawsze przechowuj bron w stanie roztadowanym, gdy nie jest uzywana.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassi:
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Umies¢ karabin w systemie chassi, upewniajac sie, ze pasuje prawidtowo.
® Skontroluj, czy kolba jest w petni regulowana i dostosowana do Twoich potrzeb.

2. Uzycie Chassi:
® Uzywaj regulacji kolby do dostosowania wysokosci podparcia policzka oraz dtugosci kolby.

® Uzyj ambidextrous zaczepu magazynka zgodnie z preferencjami.
® Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo wtozony przed strzelaniem.

3. Konserwacja:
® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie komponenty sg w dobrym stanie.

® QOczys$¢ chassi po kazdym uzyciu, aby usung€ zanieczyszczenia i zanieczyszczenia.
® Przechowuj w suchym i chtodnym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj do ognia ani nie spalaj komponentéw chassi.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje na temat utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis System Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit tuotteen kayttdohjeeseen. Taméa ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi,
ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on vaurioita.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole lasten tai muiden eivaltuutettujen henkiléiden ulottuvilla.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Iimoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on suoritettu ennen tuotteen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetddn mahdolliset tapaturmat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat kaytettavissa ennen asennuksen aloittamista.
® Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Seuraa ohjeita tarkasti varmistaaksesi, ettéd tuote on asennettu oikein.

2. Kayttd

® Varmista, etté tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

® Tarkista séanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.

® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteys asiantuntevaan palveluun, jos tarvitset apua.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. Varmista,
ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto
MDT ESS Chassis System Kit tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Savagemodeller 10 116

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Savagemodeller. Denna produkt &ar utformad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sékerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till terforsaljaren eller tillverkaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid hantering av gevar.

Se till att vapnet &r avsékrat och oladdat innan installation av chassit.
Undvik att placera handen framfér mynningen vid installation och justering.
Kontrollera att kolvjusteringen ar korrekt innan du skjuter.

Anvand endast godkédnda magasin som ar kompatibla med produkten.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Ta bort det befintliga chassit frAn gevaret.

® Fast MDT ESS Chassis System Kit pa gevarsaktionen med hjalp av de medféljande skruvarna.
® Kontrollera att chassit sitter stadigt och att inga delar &r I6sa.

2. Justering av kolv:

® Justera kolven genom att vrida tumhjulet fér att stalla in langd och hojd.
® Justera sidled om nddvandigt for att passa din skytteposition.

3. Montering av magasin:

® Satt in magasinet i magasinbrunnen och tryck tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt innan du borjar skjuta.

4. Anvandning:

® Hall alltid gevaret med bada handerna och sikta pa ett sakert mal.
® Anvand endast ammunition som ar kompatibel med ditt gevar.

Avfallshantering

® Nar du inte langre behover produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassis System Kit, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



MDT ESS Chassis System Kit Bezpe¢nostni pokyny
pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro modely Savage. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici ergonomii a funk&nost. Je dllezité, abyste se seznamili s nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou schopny ho spravné a bezpec&né pouzivat.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je pazba pIné nastavitelna a spravné zajiSténa.

Pouzivejte pouze kompatibilni pistol grips, aby nedoSlo k poSkozeni vyrobku.

PFi manipulaci se zasobnikem budte opatrni, abyste pfedesli zranénim.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s vyrobkem, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Instalace:
1. Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
2. Podle pokyn( vyrobce pfipojte pfedni ¢ast a nastavitelné pazbeni.
3. Zkontrolujte, zda jsou v3echny Casti spravné upevnény a zajistény.
®* PouZivani:
1. Ujistéte se, Ze je pazba nastavena na spravnou délku a vysku.

2. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zasobnik spravné vlozen a zajistén.
3. PouZivejte produkt pouze v bezpecném a vhodném prostfedi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a nafizeni o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo odborniky.
Dllezité je také sledovat jakékoli aktualizace nebo upozornéni na staZeni vyrobku prostfednictvim oficialnich kanald.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim a piejeme vam bezpeéné a piijemné pouzivani MDT
ESS Chassis System Kit.



